
ДОГОВІР № 306-63677
про спостереження за ручними системами засобів тривожної сигналізації об’єкта з реагуванням нарядів 

поліції охорони при надходження сигналу "Тривога" та їх технічне обслуговування

" " О 4 ______ 2024 року *. м. Харків

Управління поліції охорони в Харківській області, назване в подальшому “Виконавець”, в особі заступника 
начальника Центру Технічної охорони Савченка Костянтина Васильовича, який діє на підставі Положення та довіреності 
від 20.12.2023 року №2428/43/40/01-2023, з однієї сторони та

КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО ХАРКІВСЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ 
"РЕГІОНАЛЬНИЙ КЛІНІЧНИЙ ЦЕНТР МЕДИЧНОЇ РЕАБІЛІТАЦІЇ ТА ПАЛІАТИВНОЇ ДОПОМОГИ ДІТЯМ 
"ГІППОКРАТ"", в особі завідувача відділення медичної реабілітації Туренко Віти Миколаївни, який діє на підставі 
Статуту з другої сторони, далі разом -  Сторони, уклали цей Договір (далі скорочено -  Договір) про наступне:

ТЕРМІНИ, ЩО ЗАСТОСОВУЮТЬСЯ У ЦЬОМУ ДОГОВОРІ:
ОБ’ЄКТ -  зазначене у додатку № 1 до Договору приміщення, яке відокремлене від решти приміщень архітектурно- 

будівельними конструкціями (капітальними або некапітальними стінами), обладнане сигналізацією з підключенням на 
окремі вічка (коди) апаратури ПЦС.

п ц с  -  пульт централізованого спостереження Виконавця.
ТРИВОЖНА СИГНАЛІЗАЦІЯ (ТС) -  система тривожної сигналізації Об'єкта, режим "ТРИВОГА" якої задає 

фізична особа ручним або іншим неавтоматичним способом.
СПОСТЕРЕЖЕННЯ - комплекс організаційно-технічних заходів, що здійснюються Виконавцем у визначений 

Договором період часу за допомогою апаратури централізованого спостереження за станом ТС Об’єкта з метою отримання 
по каналам зв’язку на ПЦС сповіщень про зміну її технічних параметрів за допомогою провідного зв'язку або ОБМ/ОРКБ- 
зв'язку обраного Замовником оператора зв’язку.

НАРЯД РЕАГУВАННЯ ПОЛІЦІЇ ОХОРОНИ (НР) -  рухомий наряд працівників Виконавця (у тому числі із 
залученням працівників територіального органу Національної поліції України), призначений для охорони об’єктів різних 
форм власності та приміщень з майном громадян, підключених до ПЦС шляхом оперативного реагування на повідомлення 
про спрацювання технічних засобів або на інші повідомлення про правопорушення з метою припинення дії факторів 
протиправного характеру.

СИГНАЛ ТРИВОГИ -  сформований ТС сигнал, коли вона перебуває в режимі "ТРИВОГА".
РЕЖИМ "ТРИВОГА" — стан ТС або її частини, що є результатом реагування фізичної особи на наявність 

небезпеки.
СПРАЦЮВАННЯ СИГНАЛІЗАЦІЇ -  сповіщення про перехід ТС з режиму “спостереження” в режим “ТРИВОГА” 

внаслідок реагування фізичної особи на наявність небезпеки.
ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ -  сукупність усіх технічних та організаційних дій, які здійснює Виконавець за 

заявками Замовника, спрямованих на підтримку чи повернення ТС в стан, в якому вона здатна виконувати свою функцію, 
що включає в себе перевірку працездатності ТС або усунення несправностей ТС, які можуть бути усунені безпосередньо на 
Об’єкті, не потребують заміни складових частин ТС та їх конструктивних елементів і не потребують додаткових витрат 
Виконавця.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ:
1.1. За цим Договором “Виконавець” здійснює в інтересах “Замовника”:
1.1.1. За Національним класифікатором «Єдиний закупівельний словник» (ДК 021:2015 79710000-4 - Охоронні

послуги).
Спостереження за допомогою пунктів централізованого спостереження поліції охорони за ручними системами 

тривожної сигналізації, що встановлені на об’єктах за адресою: 61082, Україна, Харківська область, м. Харків, вул. 
Рибалка, 9 з реагуванням груп затримання ПО при надходженні сигналу “ТРИВОГА” та їх технічне обслуговування, 
перелік та адреси яких зазначені у Дислокації (додаток №1 до Договору), що є невід’ємною частиною цього Договору;

1.1.2. У разі надходження на ПЦС сигналу про спрацювання сигналізації Об’єкта, забезпечує реагування груп 
затримання ПО для встановлення причин його надходження.

1.1.3. “Виконавець” надає послуги за даним Договором з моменту здачі сигналізації, що встановлена на Об’єкті під 
спостереження і до моменту зняття її з-під спостереження в межах часу, визначеного Дислокацією.

2. ЦІНА ПОСЛУГ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ:
2.1. Ціна Договору визначається Сторонами в Розрахунку (додаток 2 до Договору) та узгоджується Протоколом 

узгодження ціни (додаток 3 до Договору), і становить 11886,60грн. (одинадцять тисяч вісімсот вісімдесят шість 
гривень 60 копійок), у т.ч. ПДВ 1981,10 грн.. які є невід’ємною частиною цього Договору.

Не здаваннд^Дщадшком сигналізації Об'єкта під спостереження ПЦС Виконавця не є підставою для зміни 
Замовником ро^^й^^іі^о^йї^ш іати охоронних послуг Виконавця за цим Договором.

2.2. У^ипадкуйвштСдармздтрат Виконавця на надання послуг по Договору, у тому числі при проведенні державної 
індексації доходів'’населення^|йши\ заходів, що викликають зміну суми витрат на утримання Виконавця, договірна ціна та 
вартість ох&рониих nüctfÿr по ШрОвору змінюється Сторонами на основі наданого Виконавцем письмового повідомлення 
Замовникуйез іверерфрріЛ.'ІйА^ Договору, шляхом підписання Сторонами нових додатків №№ 2, 3 до Договору.
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Підписання Замовником нових додатків №№ 2, 3 до Договору за новою договірної ціною послуг Виконавця 
достатньою підставою для залишення Договору в силі, Замовник здійснює оплату послуг Виконавця по Договору за новою 
договірною ціною Виконавця з дня їх затвердження Сторонами.

Відмова Замовника від підписання нових додатків №№ 2, 3 до Договору про підвищення договірної ціни та вартості 
охоронних послуг Виконавця по Договору є достатньою підставою для розірвання цього Договору в односторонньому 
порядку за ініціативою Виконавця. До офіційної відмови Замовника про переу|спадення Договору за новими тарифами, що 
дає право Виконавцю розірвати в односторонньому порядку цей Договір, прирівнюється Не надання Замовником письмової 
відповіді на відповідне письмове звернення Виконавця та неповернення Замовником Виконавцю підписаних Замовником
поновлених додатків №№ 2, 3 до Договору протягом 15-ти днів з дня їх одержання Замовником.

2.3. Вартість охоронних послуг по Договору на кожний окремий місяць розраховується Сторонами на підставі Дислокації, 
Розрахунку та Протоколу узгодження договірної ціни (додатки №№ 1,2,3 до Договору), відповідно до кількості годин надання цих 
послуг в кожному окремому місяці та їх вартості. Оплата охоронних послуг Виконавця здійснюється Замовником кожного 
місяця шляхом перерахування відповідної суми грошових коштів на банківський рахунок Виконавця протягом 15 
календарних днів за попередній календарний місяць на підставі наданих Виконавцем Замовнику рахунків на оплату та 
Актів приймання-передачі наданих послуг за попередній місяць.

2.4. Датою оплати (датою виконання Замовником зобов’язань) є дата зарахування грошових коштів на банківський 
рахунок Виконавця.

2.5. У випадку ненадходження на банківський рахунок Виконавця оплати (грошових коштів) по Договору від 
Замовника у встановлений Договором строк Виконавець має право достроково припинити надання охоронних послуг та не 
приймати сигналізацію Об’єкта під спостереження ПЦС у будь-який час та без додаткових завчасних (у т.ч. письмових) 
повідомлень про це Замовника, а також відключити сигналізацію Об'єкта від спостереження ПЦС і розірвати Договір в 
односторонньому порядку у будь-який час, з наступним письмовим повідомленням про це Замовника.

2.6. Надання послуг Виконавцем у позадоговірний час оплачується Замовником згідно з окремо виставленими 
Виконавцем рахунками на оплату.

2.7. Замовник своєчасно надсилає до Виконавця свого уповноваженого представника для отримання рахунків на 
оплату, актів виконаних робіт та інших необхідних йому фінансових документів. Будь-яке недотримання Замовником своїх 
зобов’язань за цим Договором, не є підставою для зміни ним розміру та строків оплати за цим Договором.

2.8. Виконавець до 10 числа кожного поточного місяця надає Замовнику для розгляду і підписання два примірники 
Акта приймання-передачі наданих послуг за попередній місяць, який Замовник зобов’язаний протягом наступних п’яти 
днів підписати і один примірник підписаного Акту повернути Виконавцю. У випадку наявності у Замовника заперечень 
щодо обсягу послуг наданих Виконавцем у звітному місяці, Замовник зобов’язаний в той же строк у письмовій формі 
надати Виконавцю свої обґрунтовані заперечення. У випадку неповернення Замовником підписаного Акта приймання- 
передачі наданих послуг чи ненадання обгрунтованих заперечень щодо обсягу послуг, наданих Виконавцем у звітному 
місяці у зазначений вище строк, послуги у такому місяці вважаються наданими Виконавцем Замовнику в повному Обсязі і 
прийняті Замовником без зауважень, а Акт приймання наданих послуг таким, що підписаний Сторонами.

2.9. У випадку невідповідності реквізитів поточного банківського рахунку, зазначеного Виконавцем в рахунку на 
оплату послуг за відповідний місяць надання.послуг по Договору банківському рахунку Виконавця, зазначеному в розділі 
«Адреси та реквізити сторін» Договору, вірними вважаються реквізити поточного банківського рахунку Виконавця, 
зазначені Виконавцем в рахунку на оплату послуг за відповідний місяць надання послуг по Договору.

2.10. Виконавець має статус платника податку на прибуток на загальних умовах, визначених Податковим Кодексом 
України.

3. ОБОВ’ЯЗКИ ТА ПРАВА СТОРІН:
3.1. Виконавець зобов’язаний:
3.1.1. Здійснювати спостереження за станом ТС Об’єкта у визначений Договором час.
3.1.2. У разі надходження на ПЦС сигналу про спрацювання ТС Об’єкта у визначений Договором час:
- негайно направити НР на Об’єкт для вжиття заходів, спрямованих на встановлення причин спрацювання ТС;
- у випадку необхідності сповістити Замовника або його уповноважену особу про спрацювання ТС на Об’єкті з 

метою виявлення причин спрацювання ТС та проведення відновлення її працездатності;
- у випадку виявлення на Об’єкті будь-яких осіб, які вчиняють правопорушення вжити заходів щодо їх затримання 

та передачі територіальним органам Національної поліції.
3.1.3. Якісно та своєчасно, в технічно можливий строк ліквідовувати несправності ТС Об'єкта за заявкою Замовника. 

Виконувати за рахунок Замовника ремонт засобів ТС, що вийшли з ладу не з вини Виконавця або відпрацювали 
експлуатаційні строки на підставі окремо укладеного з Замовником договору на надання таких послуг.

3.1.4. Не розголошувати стороннім особам конфіденційну інформацію по цьому Договору, до якої, зокрема, 
відноситься інформація про Замовника, пультові коди, системи сигналізації, системи зв’язку і контролю на Об'єкті.

3.2. Виконавець має право:
3.2.1. Вимагати від Замовника належного виконання його зобов'язань за цим Договором;
3.2.2. Приймати участь у роботі комісії в складі уповноважених представників Замовника та Виконавця при 

обстеженні Об’єкта з метдмавстане^ення причин спрацювання ТС, визначення необхідності ремонту ТС.
3.2.3. При винґу<йещтй ш&залежних від Виконавця (невідповідність параметрів телефонної мережі технічним

умовам, обезструмле^вя 10&іЄктаГ'іі̂ С  т ін .) ,  що перешкоджає здійсненню Виконавцем заходів.,по спостереженню за ТС
Об'єкта, Виконаве 
Об’єкта до моме
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Виконавець
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X ПРИЧИН. / у  ' £ \у  і  КГІЧІЧНІ „ с  . 3>

<и 2024 р. №306-63677 Д
"Замовник"

ті

и спостереження ТС



3.2.4. Вимагати від Замовника відшкодування своїх фактичних додаткових витрат, понесених Виконавцем у зв’язку з 
достроковим розірванням Договору за ініціативою Замовника.

3.2.5. Розірвати в односторонньому порядку цей Договір у будь-який час у випадках:
- порушень Замовником своїх зобов'язань по Договору;
- якщо існують чинні судові рішення (рішення, ухвала, постанова), господарські договори, а також інші документи,

що одночасно надають повноваження декільком фізичним особам та/або суб’єктам господарювання на користування 
(володіння) Об'єктом; _. , .

- якщо Замовник використовує ТС Об'єкта для залучення НР до участі у вирішенні на Об'єкті спорів з іншими 
особами з будь-яких цивільно-правових, господарських, трудових, сімейних або інших питань:

3.3. Замовник зобов’язаний:
3.3.1. Своєчасно і в повному обсязі здійснювати оплату за цим Договором.
3.3.2. Визначити осіб, які уповноважені на здавання ТС Об'єкта під спостереження ПЦС та її зняття з-під 

спостереження ПЦС, проведення перевірки її працездатності (далі скорочено -  уповноважена особа) та письмово 
повідомити Виконавця під час підписання цього Договору про персональний склад цих уповноважених -осіб, а саме: їх 
прізвище, ім’я та по батькові, посади, домашні адреси та телефони. У випадку змін у складі зазначених осіб - негайно 
письмово повідомляти про це Виконавця.

3.3.3. Своєчасно, у визначений Договором час, здавати під спостереження ПЦС та знімати з під спостереження ПЦС 
ТС Об’єкта у відповідності з Інструкцією (додаток №4 до Договору).

3.3.4. Грошові кошти, цінні папери, вироби із золота, платини, паладію та з коштовним камінням, годинники в 
золотих, платинових і срібних корпусах, інші дорогоцінні речі, зброю і боєприпаси, акцизні документи, отруту і наркотичні 
речовини зберігати виключно у замкнених металевих сейфах, які надійно прикріплені до стіни або підлоги в окремому 
приміщенні. Не допускати зберігання на Об'єкті грошових коштів, виробів із дорогоцінних металів та з дорогоцінним 
камінням більше встановленого ліміту і без відповідних дозволів контролюючих органів. Не допускати зберігання 
грошових коштів понад встановлений для Замовника ліміт.

3.3.5. Вживати заходів до своєчасного ремонту телефонного зв'язку та мережі електроживлення, до яких підключена 
сигналізація Об'єкта.

3.3.6. У випадку проведення на Об’єкті ремонту (в т.ч. встановлення або переміщення перегородок, високих шаф, 
стелажів і т.п.) зміни на ньому режиму охорони майна, профілю діяльності, заміни або появи нових місць зберігання 
цінностей, а також проведення інших заходів, внаслідок яких може виникнути необхідність внесення змін у схему 
блокування Об’єкта ТС, повідомити про це Виконавця не пізніше ніж за 15 днів до початку проведення таких робіт або до 
настання таких змін.

3.3.7. Забезпечити вільний доступ працівників Виконавця до встановленої на Об’єкті ТС. Не здійснювати самостійно 
обслуговування, ремонт ТС на Об’єкті та не залучати до цього третіх осіб.

3.3.8. За свій рахунок придбавати, встановлювати та проводити ремонт ТС Об’єкта виключно за участю працівників 
Виконавця у разі виходу її з ладу.

3.3.9. Придбавати за власний рахунок та своєчасно замінювати за участю працівників Виконавця джерела основного 
та резервного живлення (акумуляторні батареї1) апаратури ТС Об’єкта.

3.3.10. Сприяти Виконавцю у виконанні покладених на нього обов’язків згідно з вимогами техніки безпеки та 
правилами з охорони праці.

3.3.11. Не розголошувати стороннім особам конфіденціальну інформацію по цьому Договору, до якої, зокрема, 
відноситься інформація про Виконавця, пультові коди, системи сигналізації, систему зв’язку і контролю на Об'єкті.

3.3.12. Негайно письмово повідомляти Виконавця про всі недоліки та порушення виконання умов Договору 
працівниками Виконавця для прийняття останнім відповідних заходів реагування.

3.3.13. Надавати Виконавцю схему розстановки постів фізичної (відомчої або інших суб’єктів) охорони на Об'єкті і у 
подальшому, у найкоротший термін письмово інформувати Виконавця про відповідні зміни у фізичній охороні Об'єкта. Не 
доручати користування сигналізацією працівникам інших суб’єктів охоронної діяльності.

3.3.14. Замовнику категорично забороняється:
- самостійно вносити зміни у схему блокування Об’єкта сигналізацією, здійснювати заміну технічних засобів 

сигналізації та залучати для цього третіх осіб.
- викликати НР на Об'єкт шляхом використання ТС для участі НР у вирішенні Замовником на Об'єкті спорів з 

іншими особами з будь-яких цивільно-правових, господарських, трудових, сімейних або інших питань.
3.4. Замовник має право:
3.4.1. Вимагати від Виконавця належного виконання його працівниками своїх обов’язків за цим Договором.
3.4.2. Самостійно призначати уповноважених осіб на користування ТС Об'єкта.
3.4.3. Замовник має право виклику НР на Об'єкт у разі вчинення третіми особами на Об’єкті або поблизу нього 

очевидних правопорушень громадського порядку та публічної безпеки.
3.4.4. У будь-який час достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір, завчасно письмово 

повідомивши про це ^иїгбцщ і^^тановленому Договором порядку і строки.

4.1. Відпої
4.1.1. За 

відповідальністі
Третії 

“Виконаві

4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН:

своїх зобов’язань по цьому Договору Ви: 
|анрд^вством України.

О і________ 2024 р. №306-6367
"Замовник"

[конавець несе
/І-:' 'и£Д.З<#уо/ оі-

воно/

Замовником



4.1.2. Виконавець не несе майнової відповідальності по цьому Договору за збереження майна, що знаходиться^
Об’єкті. ^

4.1.3. Виконавець несе майнову відповідальність по цьому Договору виключно за прямі дійсні збитки, заподіяні 
Замовнику внаслідок неналежного виконання Виконавцем договірних зобов'язань по цьому Договору та наявності вини 
Виконавця у їх спричиненні, але не більше суми 15000 (п’ятнадцяти тисяч) гривень 00 копійок.

4.1.4. Відшкодування Замовнику заподіяних з'вини Виконавця збитків здійснюється Виконавцем добровільно за
вимогою Замовника та на підставі наданих ним документів протягом 30 днів або за рішенням суду, що набрало законної 
сили. * і -

4.1.5. Виконавець звільняється від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за 
Договором та від обов’язку відшкодувати завдані цим збитки за умови відсутності вини Виконавця в їх спричиненні, а 
також у випадках, коли це сталося внаслідок непереборної сили або внаслідок умислу чи необережності Замовника.

4.1.6. Виконавець також звільняється від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх 
зобов’язань, якщо збитки Замовнику завдані на Об’єкті внаслідок:

а) недотримання Замовником правил пожежної безпеки;
б) аварій побутових комунікацій на Об’єкті або поблизу нього;
в) масових порушень громадського порядку або військових конфліктах;
г) розкрадання грошових коштів, виробів із золота, платини, паладію та з коштовним камінням, зброї і боєприпасів, 

документів, інших цінних речей, отрути і наркотичних речовин, якщо вони зберігалися в не замкнутому металевому сейфі, 
прикріпленому до стіни або підлоги, чи з іншими порушеннями вимог їх зберігання;

д) не здавання Замовником ТС Об’єкта під спостереження ПЦС або дій Замовника, що спричинили обмеження дії 
приладів ТС;

е) розголошення Замовником стороннім особам пультових кодів чи порядку спостереження ПЦС за ТС Об’єкта та 
іншої конфіденціальної інформації по цьому Договору;

є) залучення Замовником до обслуговування ТС Об’єкта сторонніх осіб;
ж) натиснення уповноваженими особами тривожних кнопок ТС після того, як правопорушник вже залишив Об'єкт;
з) порушення Замовником або його уповноваженими особами вимог Інструкції про порядок користування ТС;
и) застосування органами державної влади щодо Об'єкта Замовника заходів примусу (накладення арешту, 

вилучення, конфіскація, виселення Замовника тощо);
і) відсутності електропостачання та/або каналів зв’язку, які використовуються для передачі інформації про стан ТС 

Об’єкта на ПЦС;
і) несвоєчасної заміни Замовником джерел основного та (або) резервного живлення апаратури ТС, що призвело до її 

не спрацювання;
й) зберігання Замовником на Об'єкті майна інших осіб;
к) якщо на момент спричинення збитків Замовник мав заборгованість з оплати послуг Виконавця по цьому 

Договору;
л) виклику Замовником НР для участі у вирішенні Замовником на Об'єкті спорів з іншими особами з будь-яких 

цивільно-правових, господарських, трудових, сімейних або інших питань.
4.1.7. Виконавець також звільняється від обов’язку відшкодувати збитки Замовнику, якщо:
а) особу, яка нанесла майнову шкоду Замовнику затримано і доставлено до територіального підрозділу Національної 

поліції;
б) якщо ТС Об’єкті не спрацювала і сигнал "Тривога" на ПЦС не надійшов, у т.ч у випадках, коли Замовником 

самостійно або іншими особами було внесено зміни в схему блокування Об’єкта ТС або здійснено заміну або відключення 
технічних засобів сигналізації;

в) шкоду Замовнику на Об'єкті спричинено у період, коли Виконавець з технічних причин не міг здійснювати 
спостереження ПЦС за ТС Об'єкта.

4.1.8. Виконавець не несе відповідальності по Договору у випадку відмови Замовника або його уповноваженої особи 
у допуску представників Виконавця на Об’єкт, вчинення ними інших дій, які перешкоджають доступу представників 
Виконавця на Об’єкт для здійснення обслуговування, ремонту, перевірки працездатності ТС Об'єкта.

4.2. Відповідальність Замовника:
4.2.1. За неналежне виконання своїх зобов’язань по цьому Договору Замовник несе перед Виконавцем 

відповідальність згідно з чинним законодавством України.
4.2.2. За кожний виїзд НР на Об’єкт, здійснений ним в результаті неправильного або необережного користування 

сигналізацією Замовником, з порушення вимог, встановлених даним Договором, останній на вимогу Замовника сплачує 
протягом наступних трьох днів на банківський рахунок Виконавця штраф у розмірі 100 (сто) гривень 00 копійок.

4.2.3. За спостереження НР за станом Об'єкта понад одну годину після повідомлення Виконавцем Замовника про 
спрацювання сигналізації Об'єкта і необхідність його перезакриття за участю Замовника, Замовник сплачує Виконавцю 
вартість таких додаткових послуг у розмірі 200 (двісті) грн. 00 коп. (у т.ч. ПДВ-20%) за кожну годину фактичного

відповідного рахунку Виконавця на оплату протягом п’яти днів з моменту його

сі__________ 2024р. Ме



5. ОСОБЛИВІ УМОВИ ДОГОВОРУ:
5.1. Для виконання своїх зобов’язань за цим Договором Виконавець має право залучити працівників інших 

територіальних органів Національної поліції, відповідальність за дії яких несе Виконавець.
5.2. У випадках масових відключень електропостачання чи припинення функціонування каналів зв’язку, які 

використовуються для передачі інформації про стан ТЄ Об’єктана ПЦС, надання охоронних послуг Виконавцем по цьому 
Договору на період таких подій припиняється. При цьому, НР Виконавця здійснюють патрулювання території своєї зони 
реагування з метою візуального огляду цілісності усіх охороняємих об’єктів і припинення виявлених правопорушень.

5.3. Ремонт ТС, тобто ліквідація несправностей, які не можуть бути усунуті безпосередньо за місцем знаходження 
сигналізації, здійснюється Виконавцем за окремо укладеними договорами.

5.4. У випадку зміни місцезнаходження, платіжних або інших реквізитів однієї із Сторін, така Сторона зобов’язана 
на протязі 10-ти днів з дня настання таких змін повідомити про це іншу Сторону.

5.5. Відповідно до Закону України "Про захист персональних даних" Сторони надають одна одній свою взаємну
згоду на зберігання та рбробку своїх персональних даних з метою здійснення бухгалтерського та податкового обліку, 
виконання інших прав та обов’язків, що виникають та/або реалізуються Сторонами в рамках виконання цього Договору та 
в інших випадках, прямо передбачених законом. ”

5.6. Виконавець не несе відповідальності за додержання вимог Податкового кодексу України (ПКУ) в частині 
правильності заповнення обов’язкових реквізитів у податкових накладних для їх реєстрації в єдиному державному реєстрі 
податкових накладних у випадку не заповнення або неправильного заповнення цих реквізитів Замовником у розділі 
«Адреси та реквізити сторін» Договору, де вказано такі реквізити. У випадку порушення Замовником (платником податку 
на додану вартість) терміну реєстрації в єдиному реєстрі податкових накладних розрахунку коригування до податкових 
накладних, яким зменшуються податкові зобов’язання Виконавця, передбаченого ПКУ, або реєстрації з порушенням, 
внаслідок чого Виконавець втрачає право на коригування податкових зобов’язань, на письмову вимогу Виконавця 
протягом 5 днів з моменту її отримання Замовник сплачує на розрахунковий рахунок Виконавця штраф, який дорівнює 
сумі податку на додану вартість, зазначеного у розрахунку коригуванні, по якому втрачено право на зменшення 
податкових зобов’язань з вини Замовника.

5.7. У випадку відсутності своєчасних письмових повідомлень Замовника до Виконавця щодо неякісного виконання 
його працівниками своїх обов’язків по цьому Договору, послуги по цьому Договору вважаються наданими Виконавцем 
Замовнику належним чином і в повному обсязі.

5.8. Умови цього Договору мають конфіденційних характер і не підлягають розголошенню будь-якою Стороною 
іншим особам без письмової згоди на це іншої Сторони Договору.

6. ФОРС-МАЖОР:
6.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним в Україні законодавством відповідальності 

за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних 
обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено довідкою Торгово-промислової палати 
України у визначеному цим Договором порядку. Про настання та припинення обставин форс-мажору сторона зобов’язана 
повідомити іншу сторону Договору протягом трьох днів з дня настання або припинення таких обставин відповідно.

6.1.1. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються випадок або непереборна сила.
6.1.2. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін 

характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови 
вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), 
включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в 
результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу 
машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, 
громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або 
обмежуючих нормативних актів органами державної влади чи місцевого самоврядування, вчинення інших законних або 
незаконних заборон чи обмежуючих заходів названими органами, які унеможливлюють виконання Сторонами цього 
Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.

6.1.3. Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються непереборною силою за 
цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не пов'язані із ними причинним зв’язком, які виникають 
без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього 
заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути).

6.1.4. Не вважаються випадком недодержання своїх обов'язків контрагентом тієї Сторони, що порушила цей Договір, 
відсутність на ринку товарів, потрібних для виконання цього Договору, відсутність у Сторони, що порушила Договір, 
необхідних коштів.

7. ЗМІНА УМОВ І РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ:



письмових попереджень Замовника достроково розірвати Договір у наступних випадках:
7.4.1. у випадку припинення права Замовника на володіння та користування Об’єктом;
7.4.2. за наявності спору між Замовником та будь-якою третьою особою щодо права володіння та користування 

Об'єктом або майном, яке на ньому зберігається;
7.4.3. у випадку проведення щодо Об’єкта будь-яких дій, визначених чинним законодавством відповідними 

посадовими особами державних органів;
7.4.4. у випадку знищення Об’єкта або сигналізації; •' ' . .
7.4.5. у разі наявності рішень, ухвал, постанов суду, які унеможливлюють надання послуг Виконавця Замовнику;
7.4.6. у випадку відмови Замовника від ремонту сигналізації і це унеможливлює надання послуг Виконавцем;
7.4.7. у випадку виходу з ладу мережі електроживлення та (або) ліній електрозв’язку, до яких підключена 

сигналізація і Замовник не здійснює заходів щодо їх ремонту;
7.4.8. у випадку припинення постачання електроенергії або послуг електрозв’язку Замовнику на Об'єкті 

постачальниками цих послуг;
7.4.9. у разі якщо щодо Замовника відкрито провадження про банкрутство, або він визнаний у встановленому 

порядку банкрутом або прийнято рішення щодо його ліквідації, реорганізації тощо;
7.4.10. у випадку порушення Замовником строків проведення оплат по цьому Договору понад 15 календарних днів;
7.4.11. у випадку відмови Замовника від підписання запропонованих Виконавцем поновлених додатків №№ 2,3 до 

Договору згідно з умовами цього Договору.
8 АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

8.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не 
виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та 
будь-якого майна, прямо або опосередковано будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з 
метою отримання обіцянки неправомірної винагороди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.

8.2. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не 
здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей договору законодавством, як давання/одержання хабара, 
комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію 
легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

8.3. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов цього розділу, 
відповідна Сторона повинна повідомити іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона 
зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що 
відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього Розділу іншою Стороною, її 
афілійованими особами, працівниками чи посередниками. Після надсилання письмового повідомлення, відповідна Сторона 
має право зупинити виконання зобов’язань за Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося чи не 
відбудеться, яке надається не пізніше 14 календарних днів з моменту отримання повідомлення.

8.4. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому розділі, та/або неотримання іншою Стороною у 
встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право 
зупинити виконання Договору на будь-який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону

9. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
9.1. У порядку, визначеному частиною 3 статті 631 Цивільного кодексу України, Сторони домовились, що умови 

даного Договору застосовуються до відносин між ними, які виникли до його укладання, з 1 січня 2024 р.
Даний Договір набирає чинності г.у̂ > і діє до 31 грудня 2024 р., але у будь-якому випадку до повного

виконання Сторонами грошових зобов’язань за цим Договором.
9.2. Послуги по цьому Договору надаються "Замовнику" безбалансовим структурним підрозділом "Виконавця" -  ЦТО

поліції охорони Харківській області.
9.3. Усі повідомлення, направлені Сторонами одна одній у зв’язку з укладанням цього Договору повинні бути 

здійснені у письмовій формі і мають вважатися поданими належним чином, якщо вони направлені рекомендованим 
листом з повідомленням про вручення поштового відправлення або доставлені і вручені особисто за вказаними 
юридичними адресами Сторін.

9.4. Усі правовідносини, що виникають або можуть виникнути між Сторонами у зв'язку з цим Договором, регулюються 
виключно чинним законодавством України.

9.5. Договір з додатками, які є його невід'ємною частиною, складається у трьох примірниках, що мають однакову 
юридичну силу, з яких два примірника знаходяться у "Виконавця", третій - у "Замовника". Невід'ємною частиною цього 
Договору є також всі додаткові угоди до нього за умови, якщо вони складені у письмовій формі і підписані Сторонами.

9.6. Відповідно до ст. 11 Закону України «Про захист персональних даних» Сторони надають взаємну згоду на 
зберігання та обробку персональних даних з метою здійснення бухгалтерського та податкового облікуй виконання інших 
прав та обов’язків, що_виникають та/або реалізуються в рамках виконання Договору та інших випадках, передбачених
законом.»

И _2024р. № 306-63677
"Замовник
\  А  с-,



9.7 Відомча підпорядкованість "Замовника" т  Департамент охорони України ХОДА.

Фінансування "Замовника" здійснюється за кошти отримані від обласного бюджету.

Оплата "Замовником" охоронних послуг здійснюється з рахунків, вказаних в реквізитах Договору.

У випадку зміни джерела оплати охоронних послуг або фінансування "Замовника", він зобов’язується письмово 
сповістити про це "Охорону" (або "Виконавця") протягом 3-х-днів. '

10. А Д Р Е С И  Т А  Р Е К В ІЗ И Т И  С Т О Р ІН :

’’ВИКОНАВЕЦЬ”: Управління поліції охорони в Харківській області
ІВАИ иА483515330000026001052204719 Приватбанк м. Харків МФО 351533
код ЄДРПОУ 40108955, ІПН 401089520334, св-во ПДВ № 200242345
адреса: 61052, м. Харків, вул. Полтавський Шлях, 20, тел. (057)712-33-33, факс.7680-806
Підрозділ "Виконавця": ЦТО Управління поліції охорони в Харківській області

“ЗАМОВНИК”: «ЗАМОВНИК». КНП ХОРРКЦМРта ПДЦ «ГІППОКРАТ»
р/р иА 798201720344360002000044864 ДКСУ у м. Києві
ЄДПРОУ 02001713 МФО 820172
61082,м.Харків вул. Рибалка ,9 тел/факс: (057) 342-52-01

Сьомий аркуш Договору від " “ оД________ 2024р. № 306-63677



А ________
до Договору №306-63677 

від " /7 " о  і_______ 2024 року

П Р О Т О К О Л  
узгодження договірної ціни

І 2 _ " ___ 0 1 2024 року м. Харків

Ми, що нижче підписалися:
від “Виконавця” -  заступник начальника ЦТО УПО Харківської області Савченко Костянтин 
Васильович, який діє на підставі Положення та довіреності від 20.12.2023року 
№2428/43/40/01-2023,

від “Замовника” -  завідувач відділення медичної реабілітації КНП ХОР РКЦМР та ПДД 
"Гіппократ" Туренко Віта Миколаївна, що діє на підставі Статуту, 

засвідчуємо наступне:
1. Сторонами досягнута домовленість про договірну ціну Виконавця за здійснення

заходів охорони по Договору від 1?, д _____ 2024року № 306-63677 (далі скорочено -
Договір), яка становить:

- 4,00 (чотири) гривні десять копійок (у т.ч. ПДВ-20%) за одну годину спостереження 
ПЦС за кожним окремим вічком (кодом) системи ТС з урахуванням утримання НР;

- 50,00 (п’ятдесят ) гривень нуль копійок (у т.ч. ПДВ-20%) в місяць за технічне 
обслуговування однієї умовної установки ТС;

За зверненням Замовника та за згодою Сторін ТС на об'єкті Замовника підключена на 
ПЦС Виконавця за допомогою оператора мобільного зв'язку.

2. Цей Протокол є невід’ємною частиною Договору і є підставою для розрахунків 
Замовника з Виконавцем починаючи з "01" січня 2024 року.

ПІДПИСИ ПРЕДСТАВНИКІВ СТОРІН:

ВІД “ВИКОНАВЦЯ”: ВІД “ЗАМОВНИКА”:

Віта ТУРЕНКО



Додаток №4 
до Договору №306-63677 

від" / ? " 01  ' 2024р.
Інструкція

про порядок та правила користування ручною тривожною сигналізацією

ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ:
1. ЗАМОВНИК самостійно організовує проведення занять та інструктажів з своїми уповноваженими особами по 

вивченню ними правил поводження з ручною тривожною сигналізацією (далі скорочено - ТС), найпростішими методами 
перевірки її працездатності, порядку здачі під спостереження та зняття із спостереження ТС на ПЦС Виконавця, веденню 
відповідної документації.

2. Здача ТС під спостереження і зняття її зі спостереження ПЦС здійснюється уповноваженими особами 
ЗАМОВНИКА.

3. Список уповноважених осіб,, які відповідають за здачу (зняття) ТС Об’єкта під (з-під) спостереження, 
визначається ЗАМОВНИКОМ письмово та передається ВИКОНАВЦЮ.

4. Уповноважені особи ЗАМОВНИКА несуть відповідальність за дотримання порядку здачі (зняття) ТС під (з-під) 
спостереження ПЦС.

5. При заміні уповноважених осіб, відповідальних за здачу (зняття) ТС Об’єкта під (з-під) спостереження ПЦС, 
зміні їх адреси, телефонів, ЗАМОВНИК негайно письмово повідомляє про це ВИКОНАВЦЯ.

ЗДАЧА ТС ПІД СПОСТЕРЕЖЕННЯ ПЦС:
6. Спостереження ТС Об’єкта здійснюється ПЦС у визначений Договором час.
7. Для здачі ТС під спостереження ПЦС уповноважена особа ЗАМОВНИКА включає сигналізацію в режим 

"спостереження" у відповідності до правил користування встановленими на Об’єкті приладами ТС.
8. При використанні на Об’єкті приладів ТС, які здійснюють приймання її під спостереження ПЦС в ручному 

режимі, ТС вважається прийнятою під спостереження після повідомлення уповноваженою особою ЗАМОВНИКА по 
телефону на ПЦС свого прізвища, встановленого коду Об’єкта і підтвердження черговим ПЦС (з повідомленням свого 
умовного номеру) про прийом ТС під спостереження ПЦС.

При використанні на Об’єкті приладів, які здійснюють приймання ТС під спостереження ПЦС в автоматичному 
режимі, ТС вважається прийнятим під спостереження ПЦС, якщо оптичний пристрій засвідчує взяття ТС під 
спостереження ПЦС згідно інструкцій виробника по користуванню відповідними приладами ТС.

9. Якщо ТС на Об’єкті не береться під спостереження ПЦС, уповноважена особа ЗАМОВНИКА:
а) негайно повідомляє на ПЦС по телефонам 057-340-43-78, 050-343-15-73
про несправність ТС Об’єкта;

б) до прибуття представників ВИКОНАВЦЯ проводить повторну спробу здачі ТС під спостереження ПЦС у 
вказаному вище порядку.

ПЕРЕВІРКА ПРАЦЕЗДАТНОСТІ ТС ОБ'ЄКТА:
10. Протягом кожного робочого дня уповноважена особа ЗАМОВНИКА зобов’язана:
а) зателефонувати на ПЦС, назвати черговому ПЦС код Об’єкта, своє прізвище та сповістити його про проведення 

перевірки працездатності ТС;
б) по черзі натиснути та розфіксувати всі кнопки ТС (у т.ч. радіокнопки), що знаходяться на Об’єкті;
в) переконатися, що при натисненні кожної окремої кнопки спрацьовує приймально-контрольний прилад ТС на 

Об'єкті і сигнал "ТРИВОГА" надходить на ПЦС (отримати підтвердження про це від чергового ПЦС).
У разі, коли при натисненні кнопки ТС не спрацьовує приймально-контрольний прилад ТС на Об'єкті або сигнал 

"ТРИВОГА" не надходить на ПЦС, уповноважена особа ЗАМОВНИКА інформує про це чергового ПЦС та здійснює 
виклик на Об’єкт працівника ВИКОНАВЦЯ для усунення несправності ТС, інформує про це керівника ЗАМОВНИКА для 
прийняття заходів щодо посилення безпеки персоналу Об’єкта до усунення несправностей ТС працівником ВИКОНАВЦЯ.

ЗНЯТТЯ ТС ЗІ СПОСТЕРЕЖЕННЯ ПЦС:
11. ТС Об’єкта вважається знятою із спостереження ПЦС тоді, коли уповноважена особа ЗАМОВНИКА зателефонує 

на ПЦО і назвавши код Об’єкта, своє прізвище, повідомить про зняття ТС зі спостереження ПЦС (при автоматичному 
режимі - якщо оптичні пристрої приймально-контрольного приладу ТС на Об'єкті засвідчують зняття ТС зі спостереження 
ПЦС).

12. Уповноваженим особам ЗАМОВНИКА забороняється:
а) розголошувати стороннім особам особливості організації спостереження ТС, в тому числі повідомляти код 

Об’єкта, за яким здається ТС під спостереження ПЦС;
б) допускати будь-яких осіб до технічного обслуговування встановленої на Об’єкті ТС, крім працівників 

ВИКОНАВЦЯ;
в) здавати під спостереження та приймати з-під спостереження ПЦС ТС Об’єкта під чужими прізвищами.
13. Не утриманая вимог цієї Інструкції уповноваженими особами ЗАМОВНИКА може призвести до виходу з ладу 

чи до не спрадювг(і$рІ| Т С я а^ б ’єкті, а також до несвоєчасного виїзду і прибуття НР до Об'єкту.

ПІДПИСИ ПРЕДСТАВНИКІВ СТОРІН:

ВІД

/*<адичногр£

ЇЇТіїОКРАТ"-



ДИСЛОКАЦІЯ
Найменування: КНП ХОР РКЦМР та ПДЦ "Гіппократ", адреса: м. Харків, вул.Рибалка, 9

Додаток №1до Договору№ 306- 63677від 2024 року
Аркуш № 1

№
п/п

Найменування охороняємих 
приміщень Вид послуги

Кількість днів на рік Кількість годин по 
окремим видам 

охорон-них послуг

К
іл

ьк
іс

ть
 у

м
ов

ни
х 

ус
та

но
во

к 
за

со
бі

в 
си

гн
ал

із
ац

іїробочих передви
хідних вихідних передсвя

ткових
святко-

вих
262 52 52 0 0

С
по

ст
ер

еж
ен

ня
 за

 
ст

ан
ом

 с
иг

на
лі

за
ці

ї з
а 

до
по

мо
го

ю
 П

Ц
С

У
тр

им
ан

ня
 Г

З 
П

Ц
О

Час охорони "від-до" у дні:

робочі передви-хідні вихідні
передсвятк

ові святкові

1 Кімната зберігання наркотичних 
речовин

Спостереження за допомогою ПЦС 
ПО 08.00-17.00 08.00-17.00 2826 2826 0,5

2 за ручними системами ТС,що 9,0 9,0
3 встановлені на об'єкті з
4 реагуванням НР ПО при

при надходженні сигналу "тривога"
та їх технічне обслуговування

•

.0ч ,о\ *

"Визнай Керівник "Замов і ,

*6 *

У о І'ІЯ'О'З'4
к

/о
* у - "■•0.4-, <■ /

(ФІП, підпис)

вступає в дію з 01.01.2024 р.

Зіта ТУРЕНКО

(ф іп - підпис)ш )



РОЗРАХУНОК ВАРТОСТІ ОХОРОННИХ ПОСЛУГ 
Найменування: КНП ХОР РКЦМР та ПДД "Гіппократ", адреса: м. Харків, вул.Рибалка, 9

Додаток № 2 до Договору № 306-63677від^/ ^4.2024 року



Договір №306-63677 *'.4 1-7, РГ.<? Ч/>
С(і ец и <г і к  а ч  і Л

Період: з 01.01.24 по 31.12.24
Виконавець: УПРАВЛІННЯ ПОЛІЦІЇ ОХОРОНИ В ХАРКІВСЬКІЙ ОБЛАСТІ

Замовник: КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО ХАРКІВСЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ "РЕГІОНАЛЬНИЙ КЛІНІЧНИЙ ЦЕНТР МЕДИЧНО) РЕАБІЛІТАЦІЇ ТА  ПАЛІАТИВНОЇ ДОПОМОГИ ДІТЯМ "ПППОКРАГ" 
Сума з ПДВ: 11.886.60 грн.

Місяці:

Види охорони:
приміщення

Січень Лютий Березень Квітень Травень Червень Липень Серпень Вересе Жовтень Листопад Грудень

Сума Годин Сума Годин Сума Годин Сума Гадин Сума Годин Сума Годин Сума Годин Сума Годин Сума Годин Сума Годин Сума Годин Сума Год

ОП С об'єкти Тривожна

Кімната зберіг 
нарк
рвч-н.вул. Рибалк 
а.9 25 ■ —  - « > - 2 5 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25

ПЦ С об'єкти (тривожна 
сигналізація)

Кімната зберіг 
нарк
рвч-н.вул. Рибалк 
а.9

п о л Т ^
ронй ^ Ч\ ? 5 9594 234 9594 234 996.3 243 922.5 225 996 3 243 996 3 243 922.5 225 996 3 243 959 4 234 959.4 234

Разом: 984.40 234-( 984.40 234.С 1,021.30 243.( 947.50 225.1 1,021.30 243.( 1,021.30 243.С 947.50 225.С 1,021.30 243. ( 984.40 234.1 984.40 234. (

Г  алое ний бухгалтер_

я

108-

їаі-ві'д . ІЧЕД,, рігач УУР£Н<0

Тап'У'рЕаЇ ^ Гр і

. - І*
■8 *


